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FRA

Les insiructions de mentage et'ou d'utilisation prescrites par e consiructeur, dans ce présent document, sont
etablies en Toncuon des specifications techniques en vigueur 2 la date d'établissement du document. Elles
sont s &n cas de chang apportés par le constructeur & la fabrication des
différents a!gams uaccassolrw des véhicules de sa margue.

Ce produit ne doit pas &ire utiiise sur d'autres véhicules que ceux spé ppar e constructeur, La securibé
est garantie si les Instructions de montages eticu d'utilisation sont respectées. Le non-respect de ces
instructions etfou la modification/réparation/entretien du prodult en dehors de ces prescriptions, dégagent
toute du cor Pour toutes q ., faltes appel & un représantant de la marque

CES

Pokyny vjrobce pro montai a pouditi v fomto dokumentu jsou zaloZeny na technickych specifikacich, které
byly aktuginl k datu vytvofeni tohato dokumentu. Pekyny mohou byt zménény v plipadé 2mén provedenych
wyrobcem pfi wyrobé riznych éasti a phisluenstvi vozided jeho znatky.

Tento produkt nesmi byt pouivan na Jinych ned vyrabcem uvedenych vozidiech. Bezpetnost je zarulena pfi
dodrZeni pokyni pro montaZ a pouiti. Pokud pokyny nejsou dodrzeny anebo je v rozporu s nimi na produkiu
provedena Upravaiopravalidrzba, virobes je Zbaven jakekoily odpovadnosti, \ pripada jakychikoll dotazi se
obratte na zastupce znacky.

DNK
Udstyret ogleller vejledningen er leveret af producenien og baseret pa de llknnh specifikationer, der var
geidende pa det tidspunkt, hvor dokumentet blev udfeerdiget. © g kan fc
ma?.mlga af @ndringer, som producenien sidenhen indforer i prvdtlmunan af kumwnantar og filbeher til
cjeme.

Dette produkt bor ikke anvendes pa andre keretajer end de af producenten angivne. Safremt udstyret
ogfl-llor vajladningen H:Iges_ er dar garanti for sikkarhad. Hvis denna vajledning ikke falges og'aller

Ise af produktet ikke udferes | welise med denne ve| g, &
produconhn fritaget for ethvert ansvar. Safremt der skulle opsta spergsmal, er du velkemmen 1l at kontakte
din Renault-repraesentant.

DEU
Die in diesem Dokument aufgefhrien Montage- und/oder B ungen des | auf
technischen Sg die 2um der Dc g aktuell waren. Die Anleitungen

kénnen gedndert werden, wenn der Hersteller verschiedene Kon'ponemen oder Zubehartelle in seiner
Fabrikation modifiziert.”
Dieses Predukt soilte nichi in anderen Fahrzeugen als den Fahrzeugen eingesetzt werden, die durch den
Hersteller spezifiziert wurden. Sicherheit ist nur gewahrieistet, wenn die Montage- und/oder
Bedienungsanleitungen befolgt werden. Falls diese Anleitungen nicht befolgt werden undioder die
Modifikations-/Reparatur-"Wartungsmalinahmen des Produkis abweichend von diesen Anleitungen
mmen warden, stellt dies einen Haftungsausschiuss des Herstellars dar. Falls Sie hierzu Fragen
haben sollten. nehmen Sle Kontakt mit lhrem Markenreprisentanten auf.

ENG

The fiting andior usage instructions given by the manufactures in this document are based on the technical
specifications current when the document was created, The instructions may be modified as a resuit of
changes infroduced by the manufacturer in the production of the various units and acc

JPN
AW NTLE DR SFRAL AR RO TS T,
BEDDA=32, ARAOETIA, REENSCE OG0T, WO TR AL,

COMRE, A-NHPEDEERLLNC L LT EEL, B mu:wnm MR LT,
CHaORACiEbhL RS, BATF/ ST hAORACEDTNC MRS #8
AUFHUAETEL LIRS, J-DENER RSN, CTRACELELES, :":/mew =AW

KOR
R0 B3 Tt B A8 TR 8 B DU S

LT
Slame g atelkios irjarba laikymo Instrukcijos yra paremtos techninémis

i i ki metu. Inmcljnngallbuﬂtalfmsdél gamlmeb
peteikhy vairi I I prieduy, naudojamy priemaniy ybi metu.
Sl kias negall batl kitams. nel nurodyta gamrmjo Saugumas

uttlkrinamas laikantis nuradyty montavime ir/arta naudojime instrukeljy. | irfarba jei
produkio keifimas/remontas/prieZitra atbekama nesilalkant &y instrukcljy. gamintojas mlaluhuna! nuo bet
koklos atsakomybés. Jei turite klausimy, prafome susisiekli su prekiy platintoju.

LAV

Se]a dokumentd sniegto raZoté)a noradijumu pleménodana un lletodana i baisiita uz tehniskajam
specifikaciam, kas bija spaka bridl, kad dokuments tika izveidats. Noradfjuri var ikt main'ti, a radatajs
iavies zmainas Ju kenstrukcija dataju elementu un pledarumy razosana.

Sis jurns naw ko nav noradijis ra2otas. Drod ba tiek garantsta, ja tiek
{Zplidt plemérosanas un/val lietosanas noradfumi. Razotajs tiek atbrivats no jebkadas atoildibes, ja sie
nersdiumi nay (zpidi un ir velkia (zsiradajuma p Slem
nerddjumiem. Jautajumy gadijuma saznaties &r Zimola parstayl,

HNLD
De door de constructeur verstrekie montage- en/of gebrulksvoorschrifien, zoals in dit document beschreven,
:un gernaski voigens de fechnksche richiljnen geldend op het tidsiip dat di document werd samengesteld,
1 Zijn aan ‘] ig indien de
ien of ac heeft bracht.
Dltmuct mag niet worden gabruikt op S andere woertuigen dan dedoor de constructeur genoemde, De
veliigheld word! gegarandeerd wanneer de montage- en/of gebrulkswoorschriften 2ijn nageleefd. Als deze

fram which its vehicles are constructed,
This product should not be used on vehicles other than thase spacified by the manufacturer, Safety is
guaranteed If the fitting and/or usage Instructicns are adhered to. If these Instructions are not adhered to
andior the modﬂcaﬂnnmpalramahlmunu of the product Is cam.d out in non-compliance with these

. the m d from any resp ity. If you have any questions, contact a
representative of the brand.

SPA

Las Instrucciones de montaje y'o uso facilitadas por el fabricante en este documento se basan en las
especificaciones tacnicas vigentes en el momento de creacion del documento. Las instrucciones pueden ser
medificadas en caso de cambios efectuados por el fabricante en la produccién de los divensos drganos y
accesorios a partr de [os cuales se fabrican sus vehiculos.

[Este producto no debe usarse en vehiculos distintos a los especificados por el fabricante. La seguridad estd
garantizada slempre gue sa respaten las instruccianes de montaje yio uso. Si estas instrucciones no sa
respetan yo la modificaciénreparacion/mantenimiento del producto se realiza sin seguir dichas
Instrucciones, el fabricante queda exento de toda responsabilidad. En caso de duda, ponerse en contacto
©OR U representante de la marca.

EST

Selles dokumendis toodud tootja paigaldus- jaivai
kehtivate! tehnilistel andmetel. Neid juhiseid
toctjapocise muutmise tulemusel, millest see sSiduk koosneb.

Seda toodet 2i tohi kasutada muudel, tootja poolt mérkimata saidukitel, Ohutus tagatakse paigaldamis- janvi
kasutusjuhistest kinnipidamisel. Kul nendest juhistest kinnl el pesta ja toodst

Junistest kinni pi
Kik witke toote esindaja

juhised pahinevad K ise hetks!
muta komponentide ja tarvikute

toofja ig: st

FIN

‘ tassd i antamat jaltai kayttdohjeet perustuvat asiakirjan luontihethella
voimassa oleviin teknisiin tietoihin. Chjeet saattavat muuttua, mikali vaimistaja muuttaa ajoneuvojensa er
kompanent a lis&

TatA tuotetta el tule kiytths muissa kuin mhm 4 aj . Ti on taatiu, jos
asennus- altal kéytéohjelta mmram Valmistaja el ole vastuussa. mikal n3its chjelta el noudsteta jartal
tuotetta naiiden ohjeiden vastalsesti. Jos sinulla on kysyttavis, ota
yhteytts merkin edustajaan,

ELL

1 o8nyieg ToTroBEmens ik ypqong Tou TapEXoVIal aTIo ToV KOTOCKEUGSTT) OT0 TTapdy Eyypapo
Baoifovral omg TEXVEES TyxuxAioug TTou igyway katd T Bnuicupyia Tou. EvBixiTal va umapéouv
TpeToTaINgag aTig ofnyies o TERITTLAT TTOU 0 KATAGKEUOOTHG EMPEPE aAhay EG GTNV KOTOTKEW) Twy
Sopopuwy opydviey ke EEQPTHUETWY TWY SUTOKIVTWY TRE REP%DS ToU,

To mapdy Tpoioy Bev evBEKVUTE yia Xpfqon O aUTOKIVITTG TIEpAY EXEfvy TTOU opifovTal ama Tev
KaTaSKEUaTT. H aagding tival tyyunuivn Epdaoy mpodvTa ol olqyieg temeditnang Alka xpAang. It
QuTIBETT TIEPTTTWAN fiikal £POCaY N TRATTOTIOINGT/ETITKEUR/OUVIMPNEN Tou TRodVTaC BIEVERYENT Ywpig va
mpouvTel o Tapoudig obnyitg, o KaTaskKeueaTg amakkdoTeTal amd erromdnmeTe tubuvn. Mo emoadqmeTt
EPWITNOT). EMKONVWVTSTE HE TOV EVTITTREWTTD.

HRV

Upute proizvodata za montazu ili upotrebu navedene u ovom dokumentu temefie se na tehnickim

m:mm}aml mclml u vrijeme izrade dokumenta. Upute su podioZne izmjenama u slutaju promjena

kod pi up i raziititih sastavnin dijelova | dodatne cpreme vazila,

Ovaj proizvod ne smije se upmu;avall za vozila koja nije odredio proizvodat. Sigurnost je zajaméena

|edm u sluequ pridrzavanja uputa za monta2u Ui upotrebu. U siugaju anja ovih uputa I
nelpopravka izvoda koji nisu sukladni ovi uputama, proizvodat ne snosi

nlkukvu udgovulnw U sluéaju pitanja. obtat!h se predstavniku marke.

HUN

Ak "

i @s/vagy hi 3l ati itasai a im
szarkasaasannr ervényes miszak adatokat vesaik i Ag gyartasi e
magvaltozasa miatt eldfordulhat. hogy az utasitasck is modosuinak,

A termék kizdrdlag a gyartd atal gépkocsikban A 108 mi

tarmek utasitasoknak meglelals neszarueu &3 hasznalata esatén szavatolt. Az utasitasok ba nem |urlusa

és/vagy a lermaknek az i K e maodon vald javitasa, lletve karbantartasa
esatin a gyartd mind 1l s & . Kérd: kap ban a marka kép

erdekladhet.

ITA

Le Istruzion| sul moniaggio e'o 'utiizzo fomite dal produtiore nel presente documento sono basate sulle
caratteristiche tecniche presenti al moments della creazione del documents. Tal istruzion] sono soggette a
maodtfiche qualora || costruttors apportl delle nalia p el diversi ® unita del
componanti dei veicoll.

Quesio prodotio non deve essene utlizzato su velcoll divers| da quelll specificati dal costrutiore. Se sl
fispettans e istruzion! sul montaggio e/o FUtIZZo. 1a sicurezza ¢ garantita. in caso di mancata cssarvanza
delle presenti istruzioni &/o di di modific 18 del prodotto non conformi
alle istruzioni, i costruttore & sollevato da ogni resp . In caso di un
rappresentante del marchio.

niet Zijn nage en/of wan het product nist is uitgevosrd
wolgens daze voorschrifien, dan is de wan heid ontheven. Neem bj vragen
contact op met de vertegenwoordiger van het merk.
NOR
Montterings- og'eller bruksanvisningene fra produsentsn | dette dokumantet er basert pa de tekniske
spesifikasjonene som gjaidt da ble oppretiet. igene kan endres som ef resuttat av
foretatt av produsenten i pi 5 avde i [ og tilbeharene som

mujar kjoreteyet.
Dlette produktet skal ikke brukes pa andre kjeretoy enn de som er spesifisert av produsentan. Sikkerheten
garanteres hvis monterings- ngmer nrukmvlamgem falges. Hvis disse anvisningene Bke folges og/eller
utfores i melse med disse instruksjonens.
fritas mduunm ‘fra a? ansvar. Ta kmaﬂmﬂ on rapresantant for merket hvis du har sporsemdl.

POL

gl zawarte przez prod w tym le zostaty oparte na danych
W la dokumentae)|. Megg one ulee zmlunle w przwaﬂku
wwmﬂnnla pm: Pmduunla Ww procesu produke| reznych
tej mark
Tago nie moina W poj Inmych nig przaz produoema. Tylko

preestrzeganie Insirukefl montazy | al:ulugl je odpowlednie bezy 13two, W

nieprzestrzegania Instrukell [iub wykenania modwl(acjlhap(amtonumacp produktu w sposab niszgocny 2
ninlejszymi |ns|rul=c4aml producent nie ponosi 2adne| odpoviedziainoscl. W praypadiu pytan naledy

sk 1 marki.

As m‘uwbu de montagem eicu de utiizaclio formecidas pelo construter incluidas neste documents sio

técnicas no #m que o docurnento fol criado. As instrugBes poderio
em funcio de ¢ pelo consiruter no fabrico dos diferentes érglos @
mmrm dos veiculos.
Este produlo nio deve ser uﬁiuﬂa am veiculos dos especs pelo A saguranca &
5@ as eiou de utifizagdo forem Se estas Instruges néo
faram aiou a n\edﬁ-c,n Ao wanutengBo dopumn néo for realizada em conformidade

com estas instrugfes. o onnllru'ln( ndo assumird qualgquer
um represeniants da marca.

. Em caso de dividas. confactar

ROM

Instructiunile da montare sisau de utilizare furnizate de constructor In prezentul document se bazeazl pe
specificatile tehnice in vigoare la momentul credril documentuiui. Instruciiunile sunt susceptibile de a f
modificate in cazul schimbarior aduse de constructor in fabricarea diferitelor organe §i accesonil ale
vehiculelor mércii sale.

Acest produs nu trebuie utilizat pe atte vehicule decit cale specificats de constructor, Siguranta este
garantata daca sa respectd instructiunile de montare §iisau utiizare. Daca nu se respecta aceste instrucyiuni
§iisau modificareareparaiainirefinerea produsulul este realizatd in naconformitate cu aceste instructiuni,
constructarul #she absoivit de orice responsabiitate. Dacs aveli orice infrabdn, cortactali un reprezentant al
marcil.

RUS

MIHCTRY®UMN NPOM3BOANTENR N0 YETAHGEKE i NPHMEHEHNI B REHHOM A0FYMEHTE OCHOBAHS! HA TEXHINECKIX
XBPAKT HE MOMEHT B enyas B npoLeet
WITOTOBNEHNA J6Taned, yanos. ) WHCTDYRLMN TaKHe MGryT Bnime
COOTBETETEEHHO HIMEHEHD

NP BETCA HEMONLIOEATE ITOT NPGOYKT KA MOAenAY 180, He anen,
MponIBCANTEN FApaNTIDYET & T NPOAYKTS TANLKD NpH CTROFOM coBinoeHin WHETRYRLA NO

¥ [ . B enyuse i REHHBIE WHETRYRLMA Wink B CNYYa8 NpoasteHHs
padeT No yooeepLUSHE | pesosTy | Gez HAHHED
WHCTRYKIMA NPONIBOZHTENS OC TR OT mofoi oTeE" . Bcom y Bac Bonpocs,
CBARMTCH C NPAALT ans.

sLv

Navodila namestitey infall zamenjave, ki jih navaja proizvajalec v tem dokumentu, so izdelana na podiagi
tehnicnih specifikacij, veljavnimi na dan izdelave tega dokumenia. Ta navodila se lahko spremenijo v primeru
uvadte sprememi pri izoelavi raziiénih delov in dodatne apreme. ki so sestavnl del | vezl.

Tega izdeka ni dovoljens uporabil pri vozilih, ki in prolzvajalec ne naveds izrecno. Vamest je 2agetevijena,
e 50 up wsa nawodila zar Inall uporabo. Ce feh navedil ne upodtevate infall
spremenbe/popravilafvzdrzavanie izdelka opravite v nasprotju s temi navodi, proizvajalec ne prevzema
nikakréne odgovernost. Ce imate kakréna koli vprasanja, se obmite na p ika znamke,

SLK

Pekyny na indtalaciu a peuziie uvadzane virabcom v tomto dokumente sy zaloZene na fechnickych
specifikaciach platnych v case vaniku dokumentu. Pokyny méiu byt upravene v désledku zmien zavedenych
wyrobeam vo wyrobnom procese jednotiivych siEiastok a prisufenstva. 2 ktorého pozoetavaju jeho vozidla.
Tento wyrobok sa mdde poudivat len vo vozidiach stanovenych wyrobcom. Bezpetnost e 2aistena v pripade,
26 50 Godr2ane pokyny N InStalciu & poutitle, VjTobca nenesie Zodpovednost v pripade, 26 sa nedodr2ia
tieta pokyny alebo sa vykond Upravaoprava/udraba virobku, kiord nie je v stisde s tymito pokynmi.

V pripade akychkolvek otazok sa obratte na zasiupcu znaéky.

SWE
Dei et for ing och'eller ing som ges av i detta dokument &r baserade pa
de tekniska specifikationerna som var aktuella ndr dokumentet skapades. Instruktionerna kan dndras som sft
resultat av tillverkarens konstruktionedndringar av de cfika delar ech tibehdr som fordonet Ar uppbygat av.
Den hér prmm bér inte anviindas pé andra fordon &n de Som anges av tillverkaren. S&kerheten

(-4 g och/eler g feljs. Tiverkaren dr bﬂ'ﬂad frén alla
mwmmprik o dessa instrukboner infe faijs ochielier shar
utan att dessa instruktioner filjs. Om du har nagra fragor, kontakta en representant far v!rumukat

TUR

Oreticinin bu dokUmanda belirtmig oldugu mentaj ve/veya kullanim gunda

gegerli olan teknik Szeiiklere dayalidic. Bu talimatiar, drefici tarafindan arac;lnm mnl aksam gruplaninim ve
imalatinda i modifikasyoniar dodrultusunda degistirilebili

Bu rin. Oreticl tarafindan belirtien aragiar digncia bagka araclar Uzerinde kullenimamalicir. Menta) ve/veya

kullarum talimatiarina uyuidudu takdide giveni garants! verili. Bu talimatiara yuimadigi ve'veya Grinin

bu uygun olarak gerg i3l takdirde, Oreticl higbir
sorumiuluk kabul eimez. Herhangl bir sorunuz clursa bir rrarea I.msnclﬂm Beligime gegin.
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